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Ich bin anders als du

Sat se povezuje s mirovhom pedagogijom kroz prihvacanje razlicitosti, prepoznavanije rijeci,
suradnju i osjecaj pripadnosti.
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UcCenje jezika
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OcHoBHa BpCTa HacTaBe - PefjoBHa HacTaBa
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Tpajare
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O6nactu

Jesnyko-KoMyHuKaLumjcKo nogpyyje

Mpepmet
Njemacki jezik

KmbyuHe KomneTeHuuje

KomneTteHuwmja BULLEje3NYHOCTHU

Llumsesu n ucxopm yyera U noyvyaBama



Cilj: Razvijati razumijevanje jednostavnog njemackog teksta na razini A1, poticati prihva¢anje
razlicitosti i uvazavanje drugih kroz iskustveno ucenje te jaCati osjecaj uspjesSnosti i pripadnosti
kod ucenika.

Ishodi u¢enja i poucavanija:
Ucenik/ca ¢e modéi da:

e prepoznaje i reagira na klju¢ne rijeci (anders, bunt, wir, ihr) uz pokret i sliky;
e kratko se izrazava ponavljajuci refren i koristec¢i ,OK!*;
e suraduje i uvazava razlicitosti u skupini.

JeTtasbaH onuc peanusauuje
Aktivnost 1

Formiramo krug u kojem ucenici stoje. Nastavnica na materinskom jeziku objasnjava cilj:
neverbalno istraziti slicnosti i razlike. 1zvodi jednostavne pokrete poput podizanja ruke ili osmijeha
— ucCenici ponavljaju pokret samo ako se karakteristika odnosi i na njih. Zaklju€uje rijeCima Anders.
Ich bin anders. Du bist anders. i otvorenom gestom prema svima: Wir sind anders. Anders? Na
und? Das macht das Leben eben bunt! U¢enici ponavljaju Anders? Na und? i bunt. Zatim pojedini
ucenici pokazuju svoj pokret, a grupa nakon uciteljicine rijeCi Wir! izvodi isti. Nastavnica kaze: Wir
sind alle hier. Zusammen. Das ist bunt.

Aktivhost 2

Ucenici dobivaju kartice s rije¢ima (osobne zamijenice, boje, pridjevi, kljuéne rijeéi). Prvi put slusaju
samo dio pjesme i podizu karticu kad ¢uju svoju rije€. Drugi put slusaju cijelu pjesmu: grupa "Boje"
dodiruje predmete u ucionici, grupa "Pridjevi" izvodi geste, a svi na svaki refren i rije¢ BUNT! podizu
karte. Slijedi kratka refleksija na materinskom jeziku: Tko je imao 'groR3'? Pokazi pokret.

Aktivhost 3

Nastavnica otkriva plakat s tekstom refrena i izgovara red po red — ucenici ponavljaju i prstom
prate tekst. Zatim pjevaju uz pjesmu s pokretima: wir — ruke na prsa, ihr — ruke prema drugima,
bunt — Siroko otvaranje ruku. Varira se (Sapatom, glasno, samo djevojéice, samo djecaci, podjela
kruga na dvije grupe). Cijeli razred zavr$ava punim izvodenjem refrena s naglaskom na Das macht
das Leben eben bunt!

Aktivhost 4



UcCenici u paru dobivaju dijalog s prazninama: Ich bin ___. Du bist __. Wir sind __. Rijeci biraju s
kartica koje su ranije koristili.

Aktivhost 5

Ucenici sjede u krugu na stolicama — jedna stolica manje. Jedan ucenik pocinje u sredini i kaze: Ich
bin bunt. Svi koji imaju karticu bunt ustaju i mijenjaju mjesta. Ucenik iz sredine takoder trazi stolicu.
Tko ostane bez stolice, dolazi u sredinu i vodi sljedeéi krug. Povremeno nastavnica usred igre kaze
Alle wechseln den Platz! — tada svi ucCenici, bez obzira na karticu, ustaju i traze novo mjesto. Nema
ispadanja — uloga u sredini je prilika, ne kazna.

Aktivhost 6

Refleksija se vodi na materinskom jeziku u krugu: Sto smo danas radili? Je li u redu biti drugadiji?
Sto vam se svidjelo u pjesmi? U&enici odgovaraju jednom rijeju ili pokazivanjem Kkartice.
Nastavnica sazima na njemackom: Ja. Anders? Na und? Zusammen sind wir bunt. Das macht das
Leben eben bunt! Sat zavrSava kolektivnhom pohvalom i pozdravom.

MoTpe6Hu pecypcu
Kartice sa slikama i rije¢ima i plakat s tekstom pjesme (refren).
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